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L' mven?mne della sinmpa ola scoperln del-— '
I' America” aplwnno Iummosamen!e 1" Era muderna, -r

e lo nazmn_t:__ _
nalzarono an ' novello” edifizio sui._sepoleri - delle
razze passate. La civilly maturata dnl-:c_rogluoio di

e dal cnos del Medm Lvo in- -

tanti secoli di, barbarle scosse /1n “sua_ figecola ri-

genoraluce sn'.la societh, ucoshlulla
siero umano I'orle dell® ospeuepza dEl falil, bello
di-sua origine “divina chlamb in; no{me delle nuove
idee i popoli dejla lerra’ 8 nuova v1l'a dlz_perfe—-
zione morale, 'L’ imanity’ procedetle a passi; gl—
ganieschi sulln‘via | del progresqo lf,rqnium n;iu i
ceppi che coahmwev:mo I Jiberta "¢’ glzmge e di

ed il pen-~ |

pensiero: e fu invalo clm la supetstmosn Jjgno—

ranza slrappava al Galileo la rllrullaz:aue della
grande leurla del moto del{
Ia tortura, cerchva di '_annwntale il pensmro saéinle

lerra., come myano -

di Tommaso l'.‘/mm)amﬂ!f.lr Dal secolo di Michelan—
gelo a “quello di Napolepne dalla, padula di, Fi- -

renze al rlsorgmlenlo ‘della Grecla
dei nosiri’ p'analou filosofici del’ XVIf secoln alla
dlchralémone dei’ diilti dcll’uomo not vediamo
lo sviluppo’ progr essivo del genswlo Umang. mani-

da]le teorie |

festarsi nelle idee, nei “costumi, ne]]e soqpedpe e

Ia guerra slessa, questa dolowsa necea-nta
tura, subire I’ influenza della civilta,

na~

E la civilta" dJ[falti roagi potentémenfe sulla |

guerro. Non™ pil Ticruzione allahlfca che sler-
minava le popolazioni. proclamando guai ai wvinti:

non le ‘guerre civili ‘della feudalila che combatte- .
vano: V. uomo -per 1 womo; non pil la lotta di un :
pupelo per uccidere un popolo: wa i} dirilto del -

vincilore sul vlnio mtf.lgalo P esercno distinto_dal-
la naziobe; nsparmiatd fullo il sangue el 1pah—
menli nen necessau, proclamala assnssmto ognl
guerra non ngla

E la ghefra a sta_volta leagl “silla’ civilta.
L’mlroduzlone delle’ armi da ['uoco., rendendo iga-

\ili le armature, dande’ la prei‘erenz.a al pedone :
sul Cavaliero, pallorl la reazione del servo copiro -
il padrone, Ta- reazione delln moltltudme calpestata ;
contro_ la tivannia individuale, Alforp 1Be appog- .
giandosi alle mille hraccia del popiolo se ne val-
sero per solfocare I'idra del feudalismo, assorbire -

fneixr t!hé\ze o grupm Franliiy
R redlimb gagieitd col’ 8-
b irberaaporta svnze aflritiga~
HEone, = L insetaidni i
ay\qsn ceni, 15 pep I"gema
i arlwo’h <oy

uﬂlcgh?

-T.rr!
‘r:, '

-

Annq Vl o

pﬂssq p‘,passo Ie sow'aml&,, mdmduah, e piegare
tnity: le lesta, al, medesimo, liveHo.  Da.qui 1 esi-
slm)?fil pi, granai Slalq mudermi e, coi glandl | Biati -
qmel,la degll eseraiti; peqmapenl:, garanzie di'ordine
8. 4li, stahilind; per. cui Ja. migliar, parte. dellaina~-
mg}p‘e, dorta la mano;dglla spads, pglé  slenderla
all aratro, e volgere la propria attivita:.alle -art,
sa,lle : s¢lenze, salle., 1qtterq, questq ap]endlda Irmllh
el mtel!:genza umana.

Gli esercili, permafienti e. l’apphcamona dﬁlla
pol;.erq%mutarouo faccja ajla guerra.modefna che
divenne, una- scienga. con la sug regole’ fisses; o le
_sue_copseguenze matemaliche, pel cui mezzo ' in=
te]l; refun. domind la -fortuna. La slralegin pregen—
Hta £ pratigptn;.dai, nqslu grandi: gapitani ‘di yen—
furg, dul, XY, e XVI secolo che: ne, svevano 1%~
slm!o, comingid,. a,;pv;lupparm nelle. guerre. . gone-
ralizzale- dall’ambmone di Carlo V, crebbe pro-
“é¥essivamenie’ nélla lunga e ‘sanguinosa lotta dei
Poesi Bussi ¢ piu nella Germanica dei 30 anni con
Gustavo Adolfo di Svezia; dalla cui scuola usci-
vafio- Mahtecuceoli, Turemm,‘“ Guibeit, ognano’dei
quali aggiunse una pietra al snngumoso edifizio,
Col secolo di Luigi XIV I'arte allargossi vie mag-
giormente col sistema degli ussedi introdotto da
Vaubon, con le vaste operazioni di Monleboravyl
e"del prin¢ipe Eugenio di Savoja sul Danubio ed
in Jalia, di Villars:ig Gérmania; di-Bevrik s Va-
dome in Ispagna, e pid tardii:con leimeravigliose
campagne di Federico I inventore ;delln : grande
tattica moderna, con quelle dei generati:impiov~
visali dalla rivoluzione frandese, toccando al-mag-
giore sviluppo t:lmlmenl;} fculle glganlesche Iotle
di Bonnaparte, . .

Cosi ' avte belllca andb formandos: BUCCES=
sivaments colle lezioni dei..grandi. uomini:che la
esercitavano. Il rapido mclemenlo del!e :seienze
ne ajuld. poleniemenle” To:svi! uppo, Aalcha ogni (lot-
Arina-ed ogni-nagva . scopérla “si: ripercosse nel
campo, € nai vedjamo. per dirne di una sola, il
vapore, questo grande movente dell*industria, ge-
nerare una. nvolumone nella guerra di mare, la
di cui estensione siamo ancor ben lungi dal pre—-
-vodere. Cosl i}, {ranquillg . gabmetto del dul,to 8i
uni col pgdlglnqne de}, soldatm _— .

La guetra. modema ha caralten del tullu spe--
ciali che jnvano r:nlrpccepe};bqnsn nell’, Antichita
o nel Medio Evo. ‘L pgistenza. degl: -esergili per~
manenti, i grandi e prontl mezzi, . Ja geuerahlﬁ
dei lumi, I' equilibrio politico stabilito dalla reci~
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proca ghlosia delle nazioni inclvilite oppongono. | .. In eui. dioega:, lo., spwito saveute

_ung ihsormoniabile, bnrn& g’a quelle- :‘apula oon- Soverchmri?o stampato at'eanamenle. R
. quiste, che: cambiarono [geciaiiad’ ogm tratlo alta: | Ned io compresx allor quanto ‘gubltme - S
-gocietdy o davano ta Mo’hhmhw del- mondo alpo= | ~"Sensa ascondean lp semphcl pa:ole. o

polo’ vincitore, D1 pid.-Nell’ antichitd” e nel Mediv | = Ms qrando garzoncello in sulle prime.

Ev0 l4 Brerra feriva a morte le nazioni nella po- | Soglie del mondo udii lo varie scuole

tenza e nel caraticre, degradava il vinto fino a [ . Sfdarsi con gran voce a chi pi esprime

perdere la condlzmne di uomo, soffocava . pella f. - Com verl aspelti lo pilt stolte fole,

sua. colla:' IViteivilimento e ne sperdeva i fiutti,” [ Allor pur troppo vero affigurai -

- nel-mentre -noi- vediamo- con ‘la guerpa modernn -§ - Che la ietle:'ft ‘% nulle, e 11 cuore agsai,

sargere spesse valte la ldce, la oivilta marciare . ,

veon'le bajoiietie, "¢ sulle“tette insinguinate del 'f AT XN

vinto mamfestam, dopoe - qualohe zstante, pt& ri~ ' . - [(Iem — Heggio 1845.

goghosa I vita, talehé ion ‘trovereste un’ telajo, . " TR I

“ué:un" arairo, a‘ cui matichi‘la mano, E le gnerre . E_chn ha cuore qnatrgm? — e ma&m 1’ hanno,

gella! Rivoluzions Frincese ne'sono un’ eseinpio Finché dopo brev’ anne

“luminoso. Combathite eon’ I arini, ma’’ piﬁ eon le .| | Da nolle parte. Ia crudel. patura, ...

-idee,- d:stmssere I anbico ofdine soclale, per so- ] E dopq nvan, ful'derchi oPde up amwo_"‘____‘

‘gtituirné: un’ alive 'piit. conforme 'alla gigstiziaed 'p  Volto & al!eggl,neli’ dmianh gente’ . 7]

alla civilla, e 1, di cui benefiai ° durevoh"'fecero I A compessione della tua sventura, )

dlmentlcm*e ali ‘eechssi passeggen. f Tt cilpestan mendico,
«Comunque ‘sia perd, ¢ per quanto la- guerm - Ti blandiscon ‘polentes

abhia perdato dellasua ferocld col contalte ‘delta | E s¢ hcercarl la {ua osoura sede L )

clviltd, ‘sinmo ancor ben luigi da quet ‘fempi | 'K dof'per daili ‘o per ayer ‘mercede,

~oui Jo naziontimon impegnandd Ta’ spath che a . Oh so hon pud la carue, almen s: sft.rn _

-gola - dilesa della ginstizis e salutandosi sorelle | ‘Da tal covo d1 sghem . :

-palla-grande famigho della umanity, si stenderanno | = M pensiero, '@ st levi eve mo 7l segm‘_

l.a manor dlsarmala in segno di" pace‘ B  Invidia o, puzzoe di terrestri vermis'

-  monorn, \{AL.H.SON‘ : Gid si vela di rapida distdnza

E via wa scolorata si dllegua L
ST T AR S e miei nemict. meﬁm T
LR LA S . ' La lotolenta stenza, ~~ 7 i R
@@%%%%ﬁ %Q @%ﬂ’h %@%%%‘% E 1a Sfera @ Amor somma’ mf'mia R
S RS o o Trasfonde in me [* umverﬂal stia v:ta*.
_ . No, non suoni, o mortali, & me daccanto:__

XL - b I ovostro vil compianto: _
o Garday. Awlé 1845‘_ S “So talor m’ adivai del vostro sdegno '

© Qra’cl stringe in un fralerno amplesso
Dell’ immensa Aunmua I’ ordin sgvrano.
~ Ora beato’ Chersbina io vegio.
A riposarw appresso:-
‘E'vi stendo la mmno
b Perche salinte ove diventa in Dio
_Gigja"il {Lolor, ed 1 pecaato obblm;

Gmcava coi com.pagm fancml!eth
- Ridea ¢olls bambine,
- B sl correva insieme
- Per..prati e por .eolline..
== Di quet purk diletli -
Ora non- vive. in ‘me neppur la speme. .
b fanciulleiti son giovani aitasii,
E mi passano a flanco - L T R XIV . ,
Senza dermi conforioy .. - . . A, '
. Le_bambine puranco. . - - - cH - TS e ldem-'ﬁmﬂﬂﬂ 1845
~ Scherzdn coi lero: amanti, o '
E d.lcon quand’”ro passo.: Uh! come é smortol

o

'Lessa la Stm:m — questa animd mxa,
" Simil paemi ai Francesi nppgsnorn_

o © ] Ghe fecer ne’ cervelli " anarchia.
'XH'..’ o T L Y8 ostinavan dall” alte & mandar fuord
; : ,r_d'.',m. = Haggio 1845, ¢  Editti e spie, ma I eren talte fole
- ' - Chis non st frugan i cervelli o § cuorf,
11 eurato era mn vecclifo alto e r1dente ' Né ancora fur irovati soito il Sole
. Che avea discreto studio: e molto amore, F “Birri 8 dLstu, o carceyi si slielte
~E ad ‘educar la giovineita mente = . ]  Da corre al volo @ chinder fo parole:.
" Credea: beufatto fngenuhrm: if enore. 'E s ance st meltesser lo manetie
" Ei tii guidaya ‘colta man cadente” . A chi lo ha delte o scrilte, sciolla resta

A cump[tal sui- hbn ,_{31 slnrnore_j oo j_ Tul’ta fa folla che le ha udile o lete; -



Onde par quanlo aleillt chi @ alla tosta
Pace, silenzio, semprepit §"oumenta -
ll ‘chiasso fiche wutasi_in jémpeeta. _

-~ Cost ail’ anima io dico — T addormenta,

Povera grame, ¢ quel passato obblia
Che dell*sspelto solo ti sgomenta..
Lascia un -pochino, lascia, snima mia,
Viver soletio questo ivo eompagno
'Che non & schiave di melanconial -~ =
Ma parlo al venlo — ed ella muia il Iagno
In rivolta st ch’io povero malto . ‘
Son vinloy ed ‘acco guel che ci guadagno,
Pit 1o foll:e che feci in queslo tratto.

XV.

1l ‘giorno, predﬂv!lo _
‘Della mia storia cul volte le penna

 Son del pensier quéndo pn) m’ange’ 11 petlo
. Cura maortal, & ellora

. Quando I' apima mia viva sostenne,
Benchd privata insieme

Fu di° glorin, 4’ smor, d’ oro e ch speme. -

N una madre # quell ori
~Co’ suot baci alla vila m’ha r:failo,
N .avea fratello, nd p;etusa suora
Che m'invitasse al pxaulo, o :
E il coro deglt amici ond’ era tratto -
In trionfo il di prima .
Stava cambiande & mie lodi la rlma. :
Fu coraggio o paum -
0 speranza sepolta enire i pid fidj
. Penetrali’ del cor? — E fu scmgura _
“Quella mia sofferenza. - _
. O buona serte? — Astrologo, decidi;
Cheé di tatto cudesto '
Soltanto so che in duolo eterno io restc

XVL

La vita é un dura gito
Dove tutto s intinge e si figura
Dall’ ocehio di chi guarda:
Pria } ignoranza io miro
E la fede; indi il pianlo e la sventura
Poi sapienza larda.
Rinagce !’ ignoranza
Allor conscia di se che nella fede
Inerte ancor si quets:
Torna. Ia dlsperanm,
- E cento volte a tal guo si r:ede, 3
E In mcr!e & la meta,

XVII

Ia‘em —_ Senembra 1845.

Giovincello ' std, roseo la guancla
Improvv:da di wenlo '
Passar in fra la gente

- Idem — Givgno 1843,

~ IMem — Giugno 1844,
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Con cor lranquillo 6,000 ailegro volto :
0 fuggiria ne} florido silente | Sl
\._Bomimggm de* oampl, -0 1 racoolto :
" Nell.alta fantasta
Tmmdginar di belie opero ) grandi
N Semmala In via :
" Che il futuro el apiana o indi, .con pronto -
Obblio scordar i lusinghieri aspetti
- De’ spersli diletti, .
E per monli e per valli
In derapati calli .
_Seguir Ia traccla di fuggeull Iepri, -
E sostar al namon!o L
B repente dirupo- :
‘Donde lo sguardo mnamorato cade
 Sul vsporoso mare ... .
. Entro eui nuola la p:anura — @ cupo
~ Si va facendo il olelo.all’ altra parte,
Finché - tutlo lo invade .

*_ La notte e desta le ben nofe stelia —

Levarsi alfora e pur mirando in quelle
B rivolgende in menle
L’ armonie di quei pallidi splendori
~ Girsene lentamente
Ove ad allegro desoo
" " aspeltanc le madri, o le mmom
Sorelle ¢ il fanciullesco
~ Tumulte dei fratelli —
La nei fidi parlari ' '
Chiuder il giorno, e addormentarsx in bracclo
Deli’ innocenza e nei notturni & cari
- Bogni gentil sembianza
Che di donna somiglia, eppur avanza
Ogni umana belid nell alme riso,
Inseguire e adorsry fal te Tavyiso
In questo mondo, o diva
Felicita, che mai non fosti mial
Figlia d’ un’ alien slefla
Tu sei per durar viva
In noi quaggiy vergine troppo ¢ hella

IPPOLITO NIEYO

1 DIALETHT
U1, Utilita dello studio dei Dialetti italiani.

Utilissimo & lo studio filologico dei dialelti
d’ Italia si- vivi che morti, sl illusiri che plebei,
per quesle ptmmpalx ragiont.

Nei dialeiti, anche non Toscani, frovansi al-
cuna volla spiegali 1 vocaboli di antichi scrittori
italiani, particolarmente dei primi secoli della no-
stra [elteratura: vocaboli, che, or antiquaii nella
I:ngua serilla, sono di oscuro s:gmﬁcato La ra-
gion ¢ che nei dialetli si conservano i vocabolj,
pit che nelle lingua scritte, la quale & soggelta
a lante vicende, Alcuni vocaboli poi che un tem-
po erano comuni al dialetlo di Toscanu, e ad al~
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tri; furono aboliti in quella, e rimasero in questi.
Per es. el Oéinto vt dellTafebno ‘leggiamo 7% Vgl
si_cost nell’ alto, ove' Mmhela fo’ la’ verldatia d:el
superbo slrapp =" Che "dosa- siwniﬁca quella
parola sirupo? ’\Ioltl st arr..hbattafono i “Bediivla
da sfupro: ma univ ¥ibéNione d Angeh ‘dontta Die.

st dird un aduiterio, un incesto, ‘ovvero” upo shi--

pro?‘ed “iito"sthpro’ ‘superho ?- N dm]’etti piemoh—-
teai sfrupo (da cHt  Lrappa, a!tmppamen!a eet.
val quanto drappello, brigofa, edercilo: dhde con
tolta proprietd Dante chianfs *trappl “supejba gli
Angeli ribellatisi a Dio — Nel canto xit deli’ln—
ferno- st leggé? i€ Bl geen duo- dai!a s‘:‘m,élra [
sta Nudi e graffiati, corrends™ Sl forte ‘clie “delln
sefva rompieno. ognivosta , —"Che cosd’ 51gmﬁ;,a
queila parola Fosta Leggelé rmo[lri:rziﬂm?oh Kils
molii, commentatori se non, vbletd sapeslo Se Vo
lete saperlo”( éd ayvortiva kid! gﬂre il Cegait nelle
bellezze di- ‘Dohte)’ mlvrragat ‘> eoninliifio Ve-
‘ronese, o vi dird che rostp” 8- ar‘gme di flume. o
fosso‘ mterrﬂgate un Makidvaho od ke’ Ct‘emanese,

vi divahneiancor ’megii’o, che’ 1osrﬂ énna siepe

moblla, un, ripare ail’ mgi eis0 net campis € {ueste:

risposte vi- soddisferanno} < 'L”iARighieri chiama.
pitt volte il demonio, vexmo,, gmn verng: “ Quan—
do oi- scorse: Cerbero., il gr‘ﬁn vermo , '(Tnf vi) s
m’ appresi al pel dal ‘dermo rED che il mondo fora
» (Inf. xxxiv), Jacopoliés da” Toli' disse: git a
Maria € Vergine puray che fosti’ possante spez—
-zar fa froste al flero vermeo e reo -~ , " Auche
1> Aviosto rel cantor ¥y deII’Orianéo I‘unoso disse

di Marig:: % €he a1 aran’ verno- mf‘ernal me[te la.

briglia , — 51 noli sempre; versio, e non verme —-

Nelle visione ‘di-‘frdte’ Alberice, sonza pigtive sulla:
autenticita della quale; & evzdenha che giovd: mojto-

alla ispiranions dell’Allmhwm1 al eapo x i de-
monio ¢ detto cermis -~ Coke’ ¢ld? Verme sb~
rebbe un raslalo’ che troppo ‘diminuirebbe il con-
colfo, se, nel significalo che vi diamo ora, fo-
credessimo equivalere a. dragone, serpente; coms:
il demonio.-detto: &, nella Bibbia, Ma i} filologo di
CGowo- Pietro Monti ne ritorda a proposilo; clie
vermo, vermeon, nel dialetto di Valtellina € comune
sinonimo- di serpe. A’ tempi-di Danle, Jacopone,
Atlberico ... non sard statala sela Valtellina che
accordasse tale-significato” a quel vocabolo, ¢ quin-
di con tutla. propueta apphcasse!o al serpente:in-.
fornale.

. Nej d:aielit rinviensi 1 sovents la-spiegazione
vira dei- vocqholl della bassa tatinita, popolarmente

allora usita, o per 16 meno intesa;. . di cui natu-
ralmenle molli vestigi mmangono ancore nel po=-
polo.’, ‘Nelo - Stituto: di. Vercelli, per ‘esempio, leg— .
gesi® che, dupu spremuto Palio, pcmeﬂ!z ramaneant

doting: B curioso "a loggérsi nel Glossario de
Bgnedetint’ Qtnnw quegh erudilissimi anliquari ab-

bldno, ‘almanactato per mdovmaw il’ 51g11|ﬁca!o vere
della pax‘{)!a panelli;: e éome in buona fede abbiano
creduito” di’ apporst “al vero, m;erm’etandola per

[{accc}&r, face, tedie che'si. adcperﬁsse sgpymendo

: pi, sarebbe seiolta:” lar gratide ' conkio;

T olio di notle nail‘mvemo dave coznums,mma ne,,

-t spwgamone net .nostri dxaleu;., che-inal i.emt.a
~ la conservang, [ tin” dipfito &
. Lottarie, nr ;mpe:atdre, eho il 1133 pre;!a omag-
. gio a papa fanocenzo m, st legge:

Roma rappresentan{e

“ Rex' venit snie fores; Jurané phus urrins
honores — Post’ hemo fit pape. Foeipil guo. dwite
coronam:. Quel moflo farsi uomo Jel papu € chin-

 vissimo a nof;, nel, cui dmieﬂo omo, viol dive dq-

> mest:co, seredisy dw dut parrm dei}ha aver avuto
" erigine 1a pm-c!ﬂ omagg:o :

Nei dialetti. si intravedons “le cmg:m., ‘0. Ie

- vicende! po'uiu,he dei, pogoh, onde 13 flologia op—F

portunaments’ riempie  le facune déifa stotia. La'
fitologia comparata, scienza faitasi gigonte all’ e—

_ paca nosira, ritrovando Yuali voeaboli, e guandor

st inlrddussero- in und liogna da qual lingua ma-.

- dee ( per- quanto la espressmna pm’} 2558i1" giustnﬂ'
. poichd le- lingue hahno una generaziong molio dif-

forente da’ quelis degli Mnmah *} ups: Imtrun B

- glia derivi, e di quali: sia bm‘el!n, 8 scopse “quali
. popoli, @ quando: ebbero- commercio: fra. |

' '0:"|'quai

grado- di affinitd: naturale hauno ﬁ‘a lora.

Se comp:laro 51 potesse’ wai ui, dtzjonnmm
comparato di tutti i dialelti, iteliant di” tniki i tém=

Gyoraia sullas
origine della lingua. !a!tna,h o della. lmcua ltn[ima.,

o delle: lingue_affinis; avvegnaclié per lu} modo-
passo passo 8l accompagnerebhem fueste lm(rue«
rel lors incominciare, grescere, @ Irast"orma.'sz puu
nelle lngne moderne.. '

1l problcm@ gravassmo delle Orwsm :tnlzche
sarebbe allora sciolio; '

Non satd adungue mnoppertuno raccomandal‘

r

vivamente aglt Ialiani: il filosofice studio’ dei mol--

teplici, svariall, e- per molte ragioni preglevoh

Z'. d;aieul dvna loro: lingua.

”) “ Non hisogtm rappresemarsi-i'_populi_’ o le-tidgue in
lines: perpendicolari. Non vigs fra loro dirlito di otd, nd di
primogenilura. La- questions cohe da alouno-si move: la.lingus
a. & pit antica della lngue 57 3 guestione spegso puen,e L
prive di senso, quail sous d' ordinsric 18 squestion jitorno-aj-

la matersita delle lingue ,, (ﬁh,nan, f’hnerpes da {' eiuda o0m-
pnramo des lengnes), o

AB PROF..LUIGI GAITEII.

i g Vﬁ@i&lﬁ@w}g;{ : ﬂ&&i}@mmzﬁaj C
E LA LEGGE DI GAMBIO.

L’ anno 1850 éb’lie'-i. vig'cve : ':helii- ‘Reguo Lom—

bardo~Venelo: la l€gge cambiaria® austriaca. Prima.

di questa legge il Reguo Lombardo-Venelo, negli-
affart di cambio,. veniva: regolalo dal Codice e
commercio italiane. La legge ausiriaca. cenosce

© tre* sorta di cambiall, frafle;.a ordise propriv e
- proprie ( secche }, Il Codice di ¢ommercio ;ia!tcu

patificava alle cambiali i mgim 0 paglers. alll or-
die,. gpand’ erato lum.m Au commergiantl,, od O



rigivayano. da- operazioni .di.:commercio, rlrafﬁco,
cambie, hfuneu, setiséria et.- Lo legpe' auslrince ac=:!
ecrda’fidoity" .1ibUhllgars| damhiar‘inmente a’ chmn ;.
que & capooe o ollligarsi ‘per “conteatlo; ma pre-
scrive: assululamente! ¢the, onde. possa.‘ayer Sorzs.
eambiaria’ nive el dfsbba :gonienere ‘wel eonlesto.’
ta denominazione di icimbiale; 6 lettera di dam=
bio, “Da’ g’ scrilt’o, uj’ manchi- questo essenzinle
l‘eqUISHO,. nofn. nasce; uhhllgazwne cambsaua.,
Adunque .per:- }unlegge -italica 4 vaglia ‘o pagherd:
all* orﬁme, ot ‘tivestit delle” indicate forme, 00
samphm obbligazioni civili: . per la legge =
sirigcaiodiarna 1o serilte mancanti: dell] espres»mne-
eambiale. (1etlera di’ cambio) sonof dil -gpetlanze-
civile. '

Ma Ja pratica in vatii_paesi del' Regno Lom-
hardo: Venelo. accdlse net foro- commercmle ivi-
glietti all™-ordine, comunque privi-della denomina~
ziohe supricprdots, Perché eio'? ~— I mgtivo pii.
apparenle sarehbe- ches: rmhmdendo Ya:leggo iuna.
determinate- nemenclatura; “non - esclude ' perd: —
se 1o ¢hrla' ?” strilta; in’ lmgua' straniera alla Teg="
ge' . un’ egpressione ehe i essn tingua. vi oor=.
rlspondtr_ Lar legge vigente & 1o ledecen, e ¥'so~
stantivi® mgha, pagr’eém, o' oiglietlo” nella lingua’
ilaliana’ seno’ espressioni equl\?alanu a],..ts(.lsl{lntwt:tf
tedesco Wechsel (combiale). - .

A mio--S0mmesso -parere tale. cr:lbr:u & fal-.
lace ‘assolutamente. = ‘La legge italicn -non favort’
del’ prwllewlo cambiario: che' I viglieyl# all’ ordine:
rivestiti di ddle: condizioni; e la Iegﬂe austriaca
daléndendo la eapacity pensonala di oblrllgarsl cam~
binriamenley non” agevold la forma dell” atip co~
suluenle " obbhgo, anzt v infisse’ wna clﬂusola,
genza di-oui {"atto non be forze camh aria.. L’ ale
ternativa- di: una ‘espressions equivalénte a quella-
¢ mmb*ala‘ ¢ ammissibile alorchd 'la earta &
serilta in lingua straniera alla' legge, La Sovrana’
Palgute 4 Marzo 1849 sanci: % ¢ dickiarato e~
qua!menfe autentico -il: 1esto in cinscuna: lingua del~
§ impero . La legge di cambio’ emanata nel 1850
in lingua italiana & "leslo ‘aulentico per il regno.
Lombmdu—Venelo- Dt leghitinia . illaziome i viglletti’
all’ ordine scrilli in lingua italiana now sono da-
gindicarsi “geritti in*lingua- stranieva - al testo’ della
legge vigente' nek nosiro Regno..

Si concluda; che vaglia pagkero o vzg!wﬂo.
uli ordire:non. sono- espressioni - corrispondenti a
oafnbinle;:— che i viglietti' all’ ordine- italiani nel

. Regno . Lombardo Veneto nog - .50N0 -a vitenersi
serilti inlingua straniera-alia legge- ‘— o-che. gua-
lunqtie: seriltn- italiana_mancante’ della * dénomina—
zione di- cambiale: o lelora - di cambio nen’ pud’
godere il privilegio . cambiario. in questo: regno..
Tali Scl'llll sono:: sempl cl ohhhgazm:u civilic’
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"I Mui[mm qll’ spasmione ‘di Londra:

el I

GBGNAOA SE’I‘TIMANALE

‘j.]ndustt‘ld J

[I glnﬂn!e d{ Verono si- eatleg ‘el phter dam I" :
leut:n odnlly defli- oggetti' éhe dinscuva’ Prmmcia dell” i~ 7
pery’ Austriadti mandera olla grande espnsm?om: di Parigi 5 5
noi perd inleggere ‘qaell” eléico chbino I anime Ll allro

- che giocondito polehd le: elfre acccnndnti ad aleune delte

Provincie Lombardo-Yencle.compresa la-noslea, sona si po-
\erc da;far,-proprio"pietd, .A- nostro contorto Pcru voglia=
éperm'e, che prima che:spiri- i Gompo: uli € sseguato -

) eonmrsu per- .l esposizione . Parigina::ultei concoreenti

8i iseriveranno: presso la Gamers. i’ Gonnnercior di- Udine :
onile in.queste.solepiro.conginolura il. nastro: paese: vengn |
degnamente rappresentaty, lome In fu-dalie sete del mhnor

|‘|z-r...,1

et . Strade tem'ale
* amministraziong genernle - ditlle ierrm‘re i ancm

© ha trollate: colle singole Societd per th loro-fusiong ¢ cot= -

corde movenza, e concedendowlal inpo ¥ erezioneidi huo-

~vedinee P 11mmmslvammm necorda;ung sovvendione: di 907,

mifioni df fr, per, sopperire. alle spese ingendi perlo- con-
tisnazione dei lavori .uella Brelingoa, -9 milioni-per quelli
della. Normandln,. e 8. per -1 eseeuzione: dei tronco. da

- Gong mCherborg. Le spvvenzioni- ip cumplessﬂ del]ootalwl
. ammontunb a*133a unlmm.:i .

Clsteuzions . L
1 Municijio i Veroun: Bersusso delta necesmﬁ i

o dover Apslamenie-sopperive al -difeilo ¢he riclis:cdfd Pro-

sineigdicyl acnell® inscgnaments - teenico, ha;in coneorso”
alla. Camera dir L.nmmertm, elella :uba ! Goinmissione: alw '
I ellullo di as visare - di nicgei m:"llun ‘diprovvedere o
lanto nopn. B questa si sdebilavi cod auolto zela delicom=
messole uflizie, propouende un pmna Storinale: pel: cony s
pletamento deghi: sludii leenici, plaue: che. polrebbe ser~:
vire i medello & tutte queile Giftd che aoelasserp a soc=
correre alla gubblice istruzione in-un punlo. tonto vilale.-

Se & vero che-anco il Municipio di- Udine porisi- L
disobbligarsi Jitante dovere, noi locopfortinme ad-elagg ve”
una Conunissione  didascality qtml’éf guelly’ ehe -fu sk’
tuila in Verona, ade o -queslo ‘riguirdo fae conleita la
pubblica nplmOﬂ(‘, che da lanld lempo. reclyma ia lsmu-
zione delle seusfa leeniche nélia nostva Gildd.

Statistica: - -

Il Mopdtewr. vafuta o 4,753,287 qulnlah metnm da
quanlitd dei cereali consumati sm mureati trancesi nel
854 Vini esteri‘furono importati-per: 121,390 _ellolitri,:
qunnhlf‘l che in un 50l giorns, pud:. essere cousamalin. in-
Francia: 120 mikiont di ellolitri-di- zucchero ch™offre un-

Toaguen e lm{c-wlrssmm, gruzic alle puove maaiere-di lab- -

Bricare gli Zaecheri col melasso, fa barbabietold ecc: Las
esporlazione iv complesso- frutta dlfa: dogana 149,388,000

: Ir _ciot 7,730,000 pite che pel 1853

- In: Iughllim'n 8i calcolu tuun Grio le ver| ale che in
dndu:l wesi s dinno 8 poveri, soldull- gquindi -un giog=

i nale grave anmunzia, od cdificazione. di tylte le gendi culte
- e eivilidel globe, che nel primo scmeslle 1893 il numcm'

di que e vergale Tnunmane soliva.n, 24.807, ¢ sole 10,663
in yn témpe nguale del 834 ! Sarehbe dmumdarst se
questi’ (hmmmmne venga ¢ dalin: légge che sig fgita pmu
mile;.0 dai solduh falli migliofi. con. quel casligo.

R “Bconomia: -

La societd delia frrovia da Lincea a Pisa 2 falf :tn. Sl'
tende ad una fusione di quegli avieni:i colla impresa
della styada Leopokla, che & in sialo di prospcl lt& in
forzn dell” imporlante linea sperta,

—-I¢ conchiusa una convenzione puslale tuL {a Sm*dw
E,D.El ¢ Meduna. :


file:///inciali

.+ Beneficenza.. .

Mentre in tulli i diportimenti dolla Francia si a-
prono soltoseriziont per taviare labneco ai poveri soldati
defln Céimen, ¢ chie Bordenux ba-gisd. mandato 40,000 [r.
a ta! uopo, il tenore Roger’ ad Amburgo ho dala una
rappresentazione a tolaie. profitlo dei sofdali francosi: deifa

Criinea, Arhistl, leflerali, fumatori o meno, fuiti pensano -

alia tridle vita del soldato fra duolle sleppe. in un giorno

di ploggia .o di. tempesia; -dove lo fida. pipa & 1 obblio

delle noje, & uno dei pochi conforli concessogli,

== cAnche iniquest’ anne il Pontefice benedi e soccorss
to-pin sssociszione di 8. Vincenzo d¢’ Paoli efje -a per
iseopo.di .recarg aila ef consiglio alle famiglie povere di
Roma. Juesta & quelia istitazione che-si diey defla caritd
a domicilio, ehie noi abbiame tante volle veclamata d eonfor-

to.detle finnigiie tapine del nostro paese, e sempre indurno |

‘— Tra i dont pell’ esercita francese in Crimea si tro~
vano aneo tre fardetli di Slacee apporcechinte dati® impe-
trice, ¢ in ciaseuno di qguesti furdeili sta scritto « travail
personel de 8. M. » . .
o Infortunii

-;-:T.:-e'-bnmhi'ni: abbandonsli dai loro genitori accanto

nl firoco perirono or ha poehi giorai miseramente nbbruc-
ciuli, per essersi foro oappiccalo i fuoco alle vesti. Uoe
i quesle sventure oceorse nelln Provineia di Vicenza,
¥ altea in fquella-di Yerons ¢ [? alira accade pu¥ treppo
nelln: nosira stessa cilld Pigliamo ricopdo di guesti do-~
lyrast fatti prigeipaimente per vichiedere o Rev.-Parrochi
a volere dali’ allave farli noti al popolo, affinchd non-ab-
biano nmai pit & rionovarsi. -
- o Teatro -

H Municipio di Brusselles ha offerta. la somma di
169,200 ir. alla direzione del gran Tealro fa MHonnaie in-
cendinfo & eagione o’ un evento fortuito, per riprendere
fe. rappresentozioni inlerrotle &l Pare, e per la ricostra-
zigne ' un nuovo, che dovrd riedificsrsi pel perimelro
primicro, e all* istante, per essere inaugurate il primo sel-
lembre prossime. - - :

- - Telegrafia o
1 lelegrefi- portatiti meliono ora i eomunieszivne |
due-campi degli slbeali, 1 ferroviavie di Bolaclavs al campo
inglese ¢ presso che terniinalo. - '
: < Fisicar IR
© Neltn Chiusa Venela si slaced al 4 del correnté unn
frana, che ingombra 4 strada postale, ¢ ve impedisce i
passaggio, come i lavori sulla sirgda ferraln, finchd ne
sia sgomberatn la materia. 11 postigiione che recava la
posta da Longarone & Belluno venne: sorpiveso fra- quelle
gole da upa laving, che o ricoperse col cavallo e veicolo,
Perd trovd 1a fores bastante.a sortice dalle nevi e sal-
varsi. — Nella Valie delie Muile cadde pure uan® alfra va-
langa chic coperse aleune capanne, in .una delle quaki una
dofina, non riescendole ustirs come gii allri, perdé mise-
remenle Ja vila, :
B -Bibliografia
I cav, Maffei, in antecipazione alia sua traduzione del
poema di Milton pramessa all® Halia, ha offerte un fram-
mento del Canto (V. del Paradiso Perdulo, uno dei pilt
. notevoli del grande Poema. quando Salarta gid vinto muove
d lurhave Io poee ded” Bden, frammento-dradotio dal no-
stro Maffei con quet magistero di stile che to fa it priv-
cige dei teadultovi, senza sllerare, anzi celln nostra in-
cernando le ‘bellezze delle lingue straniere, e che piit si
avvicina alf’ indete dull® epico inglese, Questo saggiv ¢l in~
voglia di veder compite e offerte al pubblico? intero
lavoro. ' .

o " Morale

L sanlocheria ¢ adesso i mada a Berlinn e gli
spigofistel ed i pinzoecheri si shraccinno « far ogni di mag-
giort prove di ascelico rigorismo. Un bel giorne vao di
juestisignori raccapriceid in vedere sulie lerrovie nomini
¢ dapne nelle istesse corrozze, € st die’ a gridave olio
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 seditdalay @ Lile ehé pochi di appY

- quindi dovessoro esservi speeipli carrozee. peile. donne: ed
- altfe. pegli uomini, Beavi quei sighoril Qnesto si chiama

fuggire le lentazioniy vadine 'avanli anco un pdeo s

fuista vin; o fintrapno come quel finatico, ciod col pre-
- gare if.cielo ad abolire -tulto’ il sesso- femminino - cume,
progsims e perpelus accasione di peceato. - - - -

~~~-Anche ai poveri cbrei i erocialt Berlinesi non si
- moslraite pit benigni che alle donue, ed olire a centlo

_ _ sssa it Governo deetgs:
¢ tivniche fosse interdetta -foesta-poricoloss comunanzs, € -

resteigiond ¢ tribolaziodi, foro si ricusa persino it titolo di -
Prussioni. esi vuole che guantanque nali inPrussia allro”

non siano che un’ orda di siranierd come i zingarie peg=
glo. Oh! Mandelson oh! Majerbeer avreste. voi mai polulo

creders chie 1§ fanntismo potesse tanto sugli animi di guel

tristi’ ipoeviti, fino 2 contendervi if diritlo-di cittadinanza -

d'} quetfa terrn, 8 caiseon- le immorlali operé vosire pg~=
giuagesie fanla gloria e fanlo splendore! :

: Igiene :
“1n un rapporio medico, in-cui ¢l vengono divisali i
danni apportati afle flolta Inglese del Baltico dalln peste
imdiana, discorrendo e cause di guel morbo fatale st ac-
centia -ali" influenza defie nubi, dei venti e della irasin-
dala:igiene, n. tulto insomma fuorché . alla verace e for-

mate eagione del'morbo ciod al coutogio. Da guesio ecennes

argumenti i leftore quanta vig rimange & .percorrero ai

- miedici luglesi’ prima che possang fprsi’ capaci di quei
grandi e solenni veri, che con tanto avvanlaggio dell” u--

manild prociamarono e difesero spetialmenle i medici

della Lombapdia capitenali dall illustee :Strambio, ed a

i fecers eco quasi tutli i famigliari di (pocrate delln
nosira: Penisola. : ' o

—- 1 Omajopatia trionfa in B.ﬁssia., anzi ha frovata fanta

grazia presso P Iivperilore che volle fosse adotfata o
tulli gli ospedaii si civili che mililari. Che 7 amanitd ab-
hia argomento di consclarsi di sifatlo deereto dell” Anle~
eralg non lo crédimpo, hensi abbiamo per ferio chie
por effétlo di queslo guadagperd moite Ii pubblico’ era-
rio; poichi a vees di quella congeérie di furniaci spendiosi
di cui'abbisofna it wedico alopalico, nen si aved & uopo
che di pochi grani di medicing per sopperire. ai-bisogni

i tutti 1 winlati dell™impero Bulenot Se-poi 4 cagionasdi
sitalte: esguomie-le tavofe pecrologiche porteran qualche.

wighinia di morl di pit, tanto peggio per lerol !

¢ = Il giornale utfiziafe di Verona si & in qgest’ quno
veramenle rifulio migliora ¢ noi- si compiaccianto ¢i po-
terlo Jeggere, senduché  olire le meslerie politiche, i
rees sempre degll- arlicoli su® allri gravi argomenti. Fra
guesti dobbiamo notdre guellc aceennanie ai conlagi, In
eui vegginmo. proclamate aperlumente quelle dolirine che
per somiua svenlura dell” umnnild, furono.in quest’ ulti-

mi anei ¢ eonirastate o frasandate da moili medici e da-

moilti Goverci, massime riguardo “alla” peste indostanica,
che 'si dice Gholera. - : :
w-Da uovi sperimenti fzbti in Inghiflerra con acutis-
simi microscopil pare dimosirato, che quegli inselli istessi
chre producone i Cholera, siano cagicne suco della ma-
lallia delle paiale e delle vigne, - - .
~ 1. Autore di una siatistien sui Cholern di Milano e
sua Provincie, dopo tver lodalo lo zelo e la scienza dei
medicl, la solerzit ¢ la- liberalild del Blunicipio e [n de-
vozione del clero dell’ insubre Metropoli, mereé cui quella
pestilenza le noque si poeo, soggiunge: eosi gvessers a-

_ doperalo te popelazinni ruraii che ora non piangerebbers

invano suf morli fralelli ehe. caddero vitlime di quel troce
contagiol Ora nod domandinmwo: chi dovrd rispondere dei
pregivdizii e degli ervori che nef villaggi osterono all’ a-
dempimenlo di (uelle disciptide igieniche, che valsere sa-
lole all* egregia Blifano 2 Chi se non colore che avreh-
bero. dovulo essere lume e cousiglio af popolo in (uesta
gravissima bisogaa come In sono in tant’ aitre? Me come po-
leva i} Glero conpire eolanto uflizio, steiniera come & ad
ogni padimenie di seienza izlenica? Fd eceo come e-
merge sempre pid la pecessitd di quell’ insegnamenlo che
noi tante ¢l affuticamme a raccomandare, ¢ nmered cui i
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giovani levitl, senza nul]a tcghere ai saeri studii che loro
incomboue, polrebbero acquistare prineipj equi di iglenc
che basterebbero 4. farii riuscire anico in quesio riguarde
benefattori dell’ umanitd. E perlando dei preli del lenere
milanese, forse che essiavrebbero sofferto che i loro lutelati
diffiondessere fra lore il seminio della indica lue, se ne aves-
sero conosciuta ia bolura e avessero sapulo come quot.lu
conlagio si propeghi, e come sipossa preservarsene ? Oh!
no cerlamente, Dungue facciamo naovi voli percheé nei no-
siri seminarii sia. isitluite un picciolo, corso di Jesioni di
igiene, particalarmente per tuilo ¢ig che rigusrdu o na-
fatlie cpxdc:mco-conlagwse.

RIVISTA TEATRALE

La prima setlimene drammatics & tutls Cuore ed Arle, dram—
ma di mode eche piacque eghi intelligunti, benche, alla replice,
goarse fosse il mumers degli uditori. Si disse o si- parld ianlo
di questo bel compendio slorico  del Foriis, che riassume per
epigrammi o seatenze la condizione pol:lma & f:losof:ca del sg
colo, cke sarchbe ovieallo lante nggiungere la nosira povera
opinione. Solo dird che-ad onia di elrune incongraenze drem-
matiche I szione d interessauie © vive, i coratleri veri ed o—
guoli dal principio alla fine, [o scopo .medislo; it diatogo, di-
‘Plomatico nei primi #lti, ;il‘e!luapo o drammatico meghl ullimi,:
“gneroita 40 pdbb]':'cb i1 raed’ T prestigio | di “eodiringtrio ad
una  continit “affenzions, Piriobhs peemi okrones’ I ossbrva-
zigne di quel critico. che accusa di inafuralezzu la lingua dei
persensggt powelici del Fortia, perchd lroppo poelica. Ma Vol-
luire doven poclare it finguaggio di Voliuire, Aroldo sulore
deamimatico, 1o Sére, Gubriella il lore, Pjutlosto si pofrebbe
fare qualohe osservazione suli’effere deils capanne, usbufose,
fmprobebile, e poce armonizzunie col reste del componimento.
L' esecuzicne fu con intelligenza ed srmonis scatenuda ; fzlso
il coretiere di Federico; la parte di Gobriells compre—
s8¢ senlita della brava Alceste Duso nei suol diversi o
“difliciti stadii, in cui 8 agitano tonli diversi sestimesti e dolord,
rieset ol pubbiico gradevole, perché interpretoln econ werild e
-naturalesas, % 1" sitrica fu pit volle o meritamenis- ecclamata
sulle soene. A -chi I avea sentiln nells Morianna, nella Fighia
di Figare non fu guesto meritalo tributo una sorpress od alirol
Varno pure lodeli il valenle Sterni nella pstie di Avoldo, i
Tofutti, i Lotlini ece. e quel A. Duse, che i difficilissimo ca—
roltere di Voltsire sepps inferpretars con intelligenza artislice,
v che, opcupandosi serfaments deila drammntwu, patrebbe dwe-
oire un distiote sltore.

Le Cieco di Sorento dremma socjule di- Lise, in cni en—
tore ¢f rivela i sentimenti e je virtd del popﬁio nei pit difcili
womenti d¢i vilo, {n’ opposizione coi vizii, le persecuzioni dei
pit, sono scene medilate con coscienza di eausa, monifesteno pra-

. ticumente I".edogions, o fa ripylse. di gramli principit & pre—
gitdizil sacisl, éuesl 'dmmma fz. esegmw cup st bel vecorde
de nen rihisders di megho A, Daee, ii Gondivi, I' ‘Al~
veste Duse, io Barbini, E. Duse, tulli sostennero la loro parte
con intelligenza o verith Sa;ie'mla che qiresto drammea fu re~
plicale per cenio sere & Nopoli, © ovuugos fu reviteto, s o~
vrebbe desiderato fa replics, bramando ehe uiti I* udissero, pes—
el di vera istruzione popelore. '

A gueste segu!runo dus commedie di ‘Goldoni, recitele
colla’ solita mossteia, poi lo Malviva di Scribe, peila yusie re-
citd con passioue ed intelligeasu il Lottini. Lo Alceste Duse ebbe
dei momenti che ¥ivelsno im essa wna grende arlista, ® lento
-plit. va encomiala guesin giovane primn altrice che a forza di
stodio. ed amore pes['arle sa rendersi aggradevols in qualungue
purto agises, o tutti i di ‘progrediscn nela diffieil] cerriera. Ci
piscque assai lo Stecni per la” veritd con cul sostesne ln bella
parte " Alvré, cost pure e Darbini ecc. )

Il Goldoni e le sue sedivi commedie nuove piacgme gl
¥Vintelligente pubblico, che ancha sila replica’ agcorse numeroso.
Per parlare ‘como vomviensi 'di. questo eolossale lavore; clie
compendia la storia della Jelterslnra dramaialica Fialiang nell’ o—
poen del sgo goschinenlo, o 'del costumi- & guatd di quel secolo
al prosirazicue, bisugnerchle dilungarsi i troppo. Ussesverd

e oL,

sslo eome it Perrari meua in bocca a’ suol perdonagpi I'ides
in lobta »' quel tempi menlensudons i caretteri sino alia fine o
fa parlere”sl popols quel linguaggia, che riveln il buor senso
di lui scavro do phegiudizii. llsune detto che une écopo morele
diretto nan o é, che le scens sono Aroppo slegate & lunghe,
kot unild di ezione, Ma non v ha lavoro eminenle senza dilfetti;
¢ eirca ollo seppo, nel dramma storico, In morslith socisle d
indirella; & sggiungerd ancora le parcle §° un intetligents ool
gitale mi ebhi o patlare, Lo scopo del Goldopi secondo'il mio
intendere, disse, serebbs: ® Il trivnfo popolure del huoa gusto
ietterario sulla dahbensggine goffu o coltedratica’delMe celebrith
artifizieli o — Ma'se tenlo opore si feee in Helin o Cuore ed
Arte o ul Goldoni, perciid si losciano quasi nell’ bbblio i grordi
conespimenti drammelidi di Giecomelti; il.solo che obbia ten—
tala 8 scritlo peila penisols it vero dromma sociele 17 .

- Lo Sterni con una naturalezze atunmirabile, i Alcesie Duse,
il Tofetti, § fratelli Duse, il Gandioi, fulti iofine sostennero fa
eséonzione diffivifiasima di questa Commedia de non lvavise nuila
o desidersres of spince Bolo si- abbia roppresentatn pegli ultimi
di del carnovale, che forse, fulla. prima, aveeble disposia meglio
a favore della compognis it gostve publlice e migliorale le
sorli paco felici di. essa, _ -
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1L BALLO AL TEATRO (Udine}

" Nella presidenzo teairsle, come in tant® altrl minister], gy
voupe un esvgiomento. 8i conohbe spbite I influenas del nnove
minislre. Udine de lenti secoli ( o almepo Toslri} sccostumata
slle feste da bufle sells szle ed alie cevalchine nei tealrl vide
arrovesciprsi d un subito [ sntice sistema. Non ers mai scca-
dute e Udive ehe si facesse cavalchina nelle sale, festy in tea~
wo, — b nucve ministero la vinse “salle viete -abitudint, o
mertedi {§ correnfu eprl ln cartelfo oys. si leggeva FESTA
DA BALLO AL TEATRO. Che & quesie [ests dz hollo ef tea—
iwo? E una festa da. ballo af teutre. Py precisn  splegazione
uon ve fn derebbe seanche uw fitosofo. Ma veruments 1o dilferenze
irp euvnluhma & fesie do bullo sta melle svanziche. Que!ln &
economice, questa full’ altro.

Una feaia da ballo & Udide si assnmlghu mollissimo alle
tariffy pel bolio e lnsse. Vi & # prezzo Nsso e il greduale: —
si- caicoln la dorata & o' importo, pit si bolla piii sf page: —
ai frovere lo goole; Manin upa sesln ;. Pomo & ors wi' slira: —
la bibile sono unez sevrahwposts: —- le teneie por Ia cusiodis
dei vestitt- il bolic &f suppleinento; e guulche sitre incerts, le

multe. Una fosle da baile u Udine & ]u‘uusmnemu na uflizie
. fi commisarazione.

Le fusty ol tewiro fu calpua dulln mormorarmne, come
tutte fe coss nuove. V' hwnno sempre degli stomionarii, degli
seoidioni, 1 quall, ad onla cie nessano gl incomodi, rammari-
cansi o} veder favorere gli altri. Dissero, prosiituirsi it tealvo
acceifande i, pubblico in vesta de ballo; -— lv comuaione

© defty” quoeta fila “delle lugglu vssera uuw viofeuza contro (u pro~

prictay — i} menifesio, uen precisande I esonero defle donne
mascharate, addivenieo una {rofferizy — i ballo stessa uu furto
ai swonelori; e couchiuserd preconizzende un fiasco.

In perfetta opposlzmne 2 tutte queste profezie, ed & di-

spelte del mal tempe che & univa eoi piegnoni a dillienterne

la riuvacita, la feste di marted) fu brillumtissima, I concorso fu
steagrande, I intrsito incredsto: — ¥ ebbe ordise, moio, brio,
divertimento completn. I gamberi gridarono che s calos gua-
stava le indorsture. I cosl di rede cafea in leatro che fn s
deve ‘desiterare encorchd ossidesse Iintero plafund.

Si ayrebbe desideratn che tulte |o signore fossero ip ma-
echerz. Ma molie’ s;gzzora ‘desiderano altre comodith. B pei a
Manin lo signors_ possono endare fn mbsthera senz” ¢Bsers: ro—
noscinte, menire in leatre possone veniv tradile dei psleli,
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I-- Mn.s tiche son'me jo. mesle dello, i fcuore u di- R C . I.a propnet& non [ lnnotabnle e’. quarlo cie!o?
scopriva, e~ R : — Madoma ia pmpr:eti & un furto.
- mmmwe} ’ _

T

Hlnana - e

- : Relits- nnlec.eclanm —_ Cin cﬁaafcu " superbm fm Id' mmraa
T H primo nnsua m lerru 3 I allig & oy cu_lo, i groppa. ¢ v -
L snferd nacqua in terra a 8ell in. m‘.u P Sc:arada antecedenle . ID—II.IO

Udine 'I‘ipografe'a Ve:uirnme CAMILLO daolt, G!USS;\NI ea‘scare ¢ reda:!are responsabile.



